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O0’exTOM J0CHiDKCHHS B cTarTi € HoMeH OSSi, mpeaMeToM — HOro JICKCHKO-
CEMaHTHUYHI Ta MparMaTU4H1 0COOJIUBOCTI Y CyYacCHIi HIMEIbKIN MyOIIIUCTHIII.

Mertorw nyOmikamii € goBeacHHS Toro, mo HomeH OSSi y cydacHOMY
JIHTBOKYJIBTYpHOMY TpocTopi HimMeuumHM He TIIBKM penpe3eHTye cebe y Mexkax
comianpHUX Ta / 200 TepUTOpiabHUX KaTeropii (Hamp. k. crarycy, Cxoxy HimeuunHu) sik
CTEpPEOTHIT TI0 BIAHOIICHHIO JI0 CXITHHUX HIMIIIB. Mu BOa4aeMo B HOro BHKOPHCTaHHI
BHPaXECHHSI OCOOJIMBOTO IS HIMEIBKOI JIIHTBOKYJIBTYPH THITY iJeHTH]IKaImii, SKui
XapaKTEePU3YETHCA OTOTOKHEHHSIM MOBIIIB 13 CHMBOJIAMU CXI1THOHIMEIIKOI COIIOKYJIbTYPH
nopsa i3 aTpuOyTamMHM  3arajibHO  HiMeIbKoro (aeprkaBHoro / peaepaTHBHOrO) Ta
perioHaTbHOTO (JIOKATBHOTO / heiepalibHOTO) TOPSKY.

VY 3B’s3Ky 3 IIUM Hallle 3aBAAHHS TOJATa€E y JOCHIIKEHHI CEMAaHTUYHOTO 00CSTYy Ta
KOMYHIKaTHBHOT «IajabHOCTI [ii» HoMeHa OSSi y HiMmenbki nmyominuctuii. CioBo OSSi €
HOMEHOM (iM’siM, Ha3Bor) KoHmenty OSSI y HIMEIbKii JIHMBOKYIbTYpi. Ilepen Tum, sk
MepENTH 10 BCTAHOBJICHHSI 3MICTY KOHIIENTY, SIKUH MICTUThH 1H(OpMAIIiFO TPO 11e SBHINE SK
po MpeaMeT 0coOMCTOro abo KOJEKTHBHOTO JOCBIAY, a TaKOXK HOTO0 MEHTaIbHI O3HAKH,
B1JI0OpakeH1 y CBIIOMOCTI HIMELILKOTO HAapoay B pe3yNbTaTi Mi3HAHHS 1 OCMHCIEHHS
TIMCHOCTI, TOTPIOHO OXapaKkTepu3yBaTH ceMaHTUKY HoMeHa OSSi.

OcoOmmBocti ceManTUkn HoMeHa OSSI MM BCTAHOBJIIOEMO METOJAOM CEMAaHTHUKO-
KOTHITUBHOI 1HTepHpeTanli KOHKPETHUX BHUIAJKIB HOTro (YHKI[IOHYBaHHA y Cy4yacHId
HIMEIbKIM MyOIIIUCTHIN, aJKe «KOXHE MOBHE SIBUIIIC CJIiJT BUBYATH B HOrO0 BUKOPHCTaHHI —
B TekcTi» [KyOpsikoBa 2004, 18].

VY cyyacHOMY MOBO3HABCTBI BiJIOYBa€ThCsl CTAHOBJICHHSI KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOT
napaaurMu aociiakenb. [lepeaymoBoro ii GopmyBaHHS BBa)KaeTbCs poO3poOKa Teopi
KOHIENTYyali3amii Ta KaTeropusaiii CBITY B KOTHITHBHIM IiHrBictuli. Jlo MexaHi3MiB
OTIEpYBAaHHS MOBIISIMU JIIHTBICTUYHUMH SIBUIIAMH (KOHIETITAMH, KAaTErOPISIMHU) BiHOCATH
MEHTaJIbHE B1100pakeHHs 1 QyHKLIOHYBaHHS 1UX ABUIL y MoBJieHH1 [[1leBuenko 2004, 203-
204]. «...OyHKIIIOHYBaHHS KOHIICTITIB 3aJIEKUTh BiJ] KOHTEKCTY. [l03a KOHTEKCTOM CIIOBO
Ma€ JIMIIE JICKCUKO-TIOHATIHE 3HAUYCHHSI, IPEJICTABJICHE B CIIOBHUKY» [Tam camo, 202].

CeMaHTHKa cJ0Ba MICTUTh 3HAYEHHS, mupii 1 raudmi 3a cnoBHUKOBL. O.0. ITore6Hs
PO3PI3HIB OUTBIN «OJIM3bKE» 1 OLIBIN «J1aJIeKe» 3HaUYEHHS CJIOBa, MEPIIE 3 SIKUX — CUCTEMHE,
a apyre — Ommkue 10 komuenty [Ilore6ms 1989, manp. 131-133]. Vernin 3a H.A.
CrepHIHUM, MU JOTPUMYEMOCS JTYMKH MPO «HEMOIJIMBICTH 3BEJACHHS 3HAYCHHS CJIOBa 70
HOro CIIOBHHMKOBOI'O TIyMau€HHsS» 1 HEOOXIAHICTh PpO3PI3HATH «JIeKCUKorpadiune
3HAUEHHS» 1 Take, MO0 ICHYe B CBIIOMOCTI Hocis MoBu («peanbHey») [Ctepuun 2007].
JlexcukorpadiuHo (iKCYeTbCS CEMAaHTUYHHMIA OOCST CIIOBA, B IKOMY HOTO BXXHMBA€ 1 pPO3yMie€
outbmricTs. [IpoTe MBOro HETOCTATHRO IS YCECTOPOHHBOTO OIMKMCY MOTO BUKOPHUCTAHHS B
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YCHOMY 1 MHCEMHOMY MOBJEHHI. «barato ceMaHTHUYHUX O3HAK CJIOBA, HE 3a(iKCOBaHHMX
CJIOBHUKOBHMH JIe(DiHIIISIMU, PETYISIPHO MPOSIBISIIOTHCS B IIEBHUX KOHTEKCTAX» [TaM caMo].
CyKymHICTh IIUX TBOX BHJIIB 3HAYEHHS CJIOBAa MU Ha3WBAEMO HOTO JIEKCHKO-CEMAHTHUYHUMU
xapaktepuctukamu. Hanpuknaa, ciaoBo Ossi (der / die) BusHayaeTbCs TIYMAYHUM
crosarkom DUDEN Universalwérterbuch six (ugs., oft abwertend) aus Ostdeutschland, aus
den neuen Bundesldndern stammende mdnnliche / weibliche Person; Ostdeutscher /
Ostdeutsche (oco6a 401081401 / 5kiHOYOT CTaTi, 1110 MOXOAMTH 13 cXigHol HiMeudrHu, HOBHX
benepanbHUX 3eMeib; CXITHUH HIMEIb / ~a HIMKEHS).

[IponemoHcTpyeMo 3a(iKCOBaHI B PE3YJIBTATI JIIHIBICTUYHOTO CIIOCTEPEKEHHS J1aHl 3a
2007-2008pp. Ha mpHKIaai TPhOX cTaTedl Mpo cTyAeHTChbke XuTTs OSSi (3 razetm ZEIT
(pyopuka: Gesellschaft) ta »xypuanis UniSPIEGEL (pyopuka: WunderBAR) i aud!max
(pyopuka: Heimat), mnpeacraBuBmIM iX KOHTEKCTyaabHHMH aHami3. Bubip TeMaTuku
MaTepiany BioOpa)kae akTyalbHICTh 3HaUeHb HOMeHa OSSi /is (B T. 9. MOJIONX) HIMIIIB.

Ha wmarepiani wnmx crated MM PO3KPHUBAEMO MEXaHI3MU  (PYHKIIOHAJIBHOTO
KOHCTPYIOBaHHS 3HaY€Hb 1IbOI'0 HOMEHA, a TAKOX MEXaHI3MU MOJIEIIOBAaHHS KypHaJliCTaMU
3aX1IHO-CX1THOI TpOOJEeMATUKH Ta BU3HAYAEMO BAXJIMBICTh BIUIMBY 1€ JIGKCEMU Ha
mporiecl 00’ €KTHBAIlll 1ACHTUYHOCTI HIMIIIB — [0 TMPOXHUBAIOTh Yy 3aXITHUX Ta CXITHUX
semisix (Lander) kpainu. 3a JOMOMOTOI0 aHalTi3y HasIBHUX Y CTATTSIX JICKCHKO-CEMaHTHUYHUX
MOJTIB MO’KHA BCTAHOBHUTH YiTKE PO3PI3HEHHS, K€ POOUTH i1 aBTOp MK IpEeACTaBHUKAMHU
3aXiIHUX Ta cXiAHuX perioHiB Himeuunnu. CHiBBIAHECEHHS JIEKCHUYHUX OJMHUI 13
KareropiiMu «3axim» 1 «Cxia» BUpaxkae iX KOHOTaTUBHI O3HAKH.

I'azetna crartsa « 18 Jahre Mauerfall: Luther war ein Ossi» («Uepe3 18 pokiB micis
nagaiaas ctinu: Jlotep 0yB «Occi»; nepexnao mym i dani naw — 1.111.) Hanucana y dopmi
nojiopoxkaporo 3BiTy (ein Fahrtbericht) 21-piunoi crynentkn ®panuucku [roHTEp, sKa
HIOTHXKHS JIOJIA€ MIKMICHKOIO €JIEKTPUYKOI0 B 000X HAampsiMKax BiJICTaHb MiX bpemeHowm,
MICTOM CBOTO CTYACHTCHKOTO 1 POOOYOTO KUTTS, Ta CBOEID MAJIEHBKOIO OaTHKIBIIMHOIO
Bapen MropiT, 1e Ha Hel yekaroTh ciM’s Ta ApY3l.

Hampuknan, y uiit cratti kareropis «Cxi MoB’s3aHa 3 TEMaTUYHUMU TOJISIMU JIpyTa,
cim’i, pimnoro wmicreuka (Freund, Familie, mecklenburgische Heimatstadt), xareropis
«3axia», HaTOMICTh, — 31 cdeporo poOOTH 1 HABYAHHS, 3 PYTUHOIO 3a0pYAHEHOI'0 BEITUKOTO
micta (Studienort, oft trister Stadtalltag im Dunst der Becks-Brauerei, Grofstadt,
Praktikum). 3a qomomoror Takux «JIaKMyCOBUX TAIIPIliB» aBTOPKaA Ja€ 3pO3YMITH, JIO SIKOT
3 KaTeropiii BOHa BijuyBae ceOe NMPHHAICKHOI 1 K BOHA OIIHIOE MPOTHICKHY CTOPOHY.
Kona ciM’i 1 qpy3iB BUCTYNalOTh CUMBOJIaMH BaThbKIBIIMHM, SIKa aCOLIIOETHCS BUKIIOYHO 3
MO3UTHBHMMH MOMEHTaMHM y JKHTTI, 13 3artumkoMm, TypOoToro (Gemiitlichkeit,
Geborgenheit). Ha npomMy TJ1i KOHTPacTyHOTh HEraTUBHO KOHOTOBaHi Jiekcemu trist, Alltag,
Dunst, skxi cyrecTyloTb HENpHEMHI €MOIIi, IMOB’s3aHl 13 MOBCAKACHHUM CTPECOM Ta
OJTHOMAHITHICTIO.

Opannucky [roHTep aBTOpkKa CTaTTi TMO3MIIIOHYE SK CXigHy HiMmkeHro. Ile
MiKPECIIOEThCS BKIIAZICHOO B ii Bycta (hpasoro ich als eine der dort schwach vertretenen
Ossi-Studenten (S, sk ogHa 3 HE YHCEIBHO MPEACTABICHUX TaM CXiJTHOHIMEIBKHX
CTYJEHTIB). 3a JIOMOMOIoOI0 Hei CTylaeHTKa ileHTu(ikye cebe sk «Occi» Ta BCTaHOBIIOE
BepOaIbHUI Ta MEHTAJIBHHUH 3B 430K 13 BIAMOBITHOIO COLIAJIBHOIO TPYIOK0 (KOJIEKTHUBHUN
komrmoHneHT). s rpyna mae cratyc menmiocti (Schwach vertreten). JlokanbHui MPUCITIBHUK
dort (tam) BuCTymae KOHTeKCTyalbHUM aHTOHIMOM J0 Ossi-Student, cTBoproroun ysiBICHHS
PO TaKe CEepeFOBHINE Ta YMOBH, 3a SKHUX ineHTHdiKaiist cebe B skocTi «Occi» HeMUHyde
MPU3BOAMTH /IO BIATOBIIHOT i€papXi3allii B MexXaxX HIMEIBKOTO CYCIIJIbCTBA.
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[Toxin ma 3axin 1 CXiJx MiIKPECIIOETHCS B TEKCTI CTATTI TAKOXK 32 paXyHOK MO3HAYEHHS
KOJIMIIIHBOTO KOPJIOHY MK aBoMa HiMeudwmHamu, CIOYATKY IMIUTIIIATHO 3a JIOTIOMOTOIO
JIepUBATUBHUX, MIPUIMEHHUKOBHX 1 aBepOiaibHIX BKa3iBOK HANpsMKY 1 Mici — 0St- und
westwadrts (y cxigHoMy i 3axigHoMy HampsMmky), zwischen ihrem westdeutschen Studienort
(...) und ihrer ostdeutschen Heimat (mixx T 3axiZHOHIMEIIBKUM MiCIIeM HaBYaHHS 1
CXiTHOHIMEIbKOIO 0aThKIBIIMHOW), irgendwo zwischen Schwerin und Hamburg (mecs mix
[IBepinom i ['amOGyprom), a morim ekcmrinutHO: ...durchbricht ein freudiger Ausruf die
Stille: ,,Jetzt sind wir im Westen/” Der alte Herr im weinroten Fleece-Pullover mir
gegeniiber hat soeben die ehemalige innerdeutsche Grenze identifiziert... (...Tuury
po3puBae pazmicHuii Bukpuk: "Temep mum Ha 3axoxmi!" Hemonoauit 4osoBIK y BHUHHO-
YEpPBOHOMY CHHTETHYHOMY CBETpl HaBNPOTH MEHE IIOMHO 1ACHTHU(IKYBAB KOJMIIHIN
BHYTpIIIHIN HiMelnbkuii kopmaoH.) Llei emizox ommcye OoKpeMuill BUITQJIOK, ITUTaTa Haaae
LIbOMY YPHUBKY TEKCTY I1HJMBIyaJIbHOTO BIJITIHKY, ajJ€ panToM BiAOyBa€eThCs MEpexif 10
rpyboro ysaraneHenns: So etwas kommt auf diesen Fahrten hdufiger vor. Ublich ist an
dieser Stelle hofliches Desinteresse der anderen, um keine ausufernden Diskussionen tiber
ungleiche Lohne, Solidaritdtsbeitrdge oder gegenseitige Vorurteile vom Zaun zu brechen.
(ITock momiOHe yacTo BiIOYBAETHCA Y IUX MOi3aKax. 3a3BHYai 3 I[bOTO MOMEHTY 1HIITUMU
BHKA3y€ThCS BBIWIMBA HE3aIlIKaBICHICTh, (y TOMY, IO BigOyBa€Thcs), abW 3HOBY HE
po3nodynHaNKcs 0e3KiHEUHI TUCKYCil PO HEPIBHY 3apILIaTHIO, «IIOJATKH Ha COMIIApHICTHY
4y 0o0OMUIbHI yrnepemkeHHd.) [nauBigyanizytoue 1 audepeHiionye 3 Nepuoro norisiay
HIBEJIFOETHCSA JI0 3BUYHOTO 1 3arajbHOTO. Takuil IHIYKTUBHUM MIAX1A TUIBKA CHpPUSIE
CTepeoTHMi3allii CIPURHATTSA. Y CTaTTI HABOASTHCS TaKi CTEPEOTUIIN CIIPUNHATTS CXITHHX
HIMIIB 3aX1THAMH:

1. «CakcoHuTH» (PO3MOBJISTH CAKCOHCHKMM JiaJicKTOM Himerbkoi MoBH) (das
«Sachseln») abo cTepeoTHH TMPO PETiOHAIBHY TOMOIEHHICTh Y  CXIJTHOHIMEI[bKHX
dbenepanpuux 3emisax: Wenn Du aus Mecklenburg bist, dann kannst Du doch sicher auch
Sdchsisch. Das ist doch die Landessprache im Osten. (Slkmo ™1 3 MekienOypra, To
000B’A3KOBO TOBOpHIN CakCOHCHbKOIO. Ile x HamionanpHa moBa Cxomy HimeuunHn.)
BoxuBaHe TyT mOHATTS HarlioHanbHOT MOBH (Landessprache) Bupaxkae CpUHHATTS CXiTHUX
oOnacreil HiMeuunHu sk 1HIIOT KpaiHH, a CXIAHUX HIMIIB — SIK OkpeMoi Hauii. OKpiM Toro,
ITHOPYBaHHSI PET1IOHAIBHUX OCOOJMBOCTEN TOBOPHUTH MPO OalayKe CTaBICHHS 10 I[LOTO
«Kparo» Ta HOro KUTEIIB.

2. OtoroxHeHHss «Cxomy» 13 KOpIIOHOM, MYpPOM, IPHUKOPJOHHOIO cMyroro: Letztes
Jahr bin ich den Grenzstreifen entlang gewandert. Wunderschone unberiihrte Natur habt
ihr dort im Osten. (MuHyOro poKy s MOJOPOXKYBaB MIlIKH MPUKOPJOHHOK CMYTOIO.
[IpexpacHa HemoTOpKaHHa TpHpPoAa TaMm y Bac Ha cxoni.) Lleir crepeorun Bupaxkae
He3HaHHs a00 HeOa)kaHHS MI3HATU peasibHUi cTaH peuel y cxiaHiil HimeuunHi. CTocoBHO
3aXiIHUX HIMI[IB BHCJIOBIIIOETHCS KPUTHKA 3a JOCHUTh MOODKHHMM 1HTEpPEC A0 >KUTENIB
konuiHbo1 HJIP.

3. HepobctBo: Diese Woche ist Reformationstag. Im Osten ist das ein Feiertag und
viele nehmen sich die Tage davor Urlaub. ... Im Westen ist das kein Feiertag, Kind, erkldirt
ihm seine Mutter. Luther war nun mal ein Ossi. (L{poro tuxHust {ers Pedopmarii. Ha Cxoi
e BUXITHUH 1 6arato XTo Oepe coli BiANMYCTKY 3a JeKiibka aHiB. ... Ha 3axomi me He
BUXIAHUM, TUTHHO, — mosicHioe i matu. Hy mpocto Jliotep OyB «Occi».) HaBeneni
aHAXPOHI3M 1 TeHepasi3alliio 3a TEPUTOPIATHFHOK 03HAKOID Ta 03HAKOIO BJIACTUBOCTI, KA B
JAaHOMY BUNAJKYy TMepeHOCHTbcs Ha JIroTepa, MOXKHA JIOTIYHO TOSICHUTH 3a JOTIOMOTOIO
eKCIUTIKamii Takoro KOTHITMBHOTO JaHiioxkka: Jliotep — mimep Pedopmanii; Jlenb
Pedopmarii — odimiitHe ¢BATO M’SATH CXITHOHIMEIBKUX (PeAepalbHUX 3eMelb 1 BUXITHUM;
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Ossi — uTesb CXITHOHIMEIBKUX (efepabHIX 3eMellb, PO SIKOT0 ICHYE CTEPEOTHIT «CTPax
pobotu» (Arbeitsscheu) [Roth 2005, 101]. Tak icHyBaHHS AOAaTKOBOT'O BHUXIJIHOTO IHS Y
poOouoMy KalleHJapl, sIKe Ma€ peiiriiHi Ta ICTOpPUYHI MiACTaBM BIIaHyBaHHA Jlrorepa,
PO3IIHIOETHCS HETATHBHO, SIK MposiB JiHomiiB. CroBocmonyueHds nun mal (ay mpocto)
BUpa)kae BUMAJKOBUN XapakTep MOXoKeHHs JlroTepa 13 TenepilHboro cXiJHOHIMEIbKOTO
pETiOHY, €IMHOI O3HAKH, 3a SKOI TYT MOXKJIMBE CIIBCTaBJIeHHs omuHuils Luther i Ossi.
[Ipote Taka xapaktepuctuka JlroTepa He Mana O CBO€i MpoOBOKAIIHOI (PYHKII B JaH1i
CTaTTi, IKOW HAa HHOTO HE MEPEHOCHIIUCS 1HIIN 3HAYEHHS 1 KOHTEKCTH, IOB’s3aHi 31 CIIOBOM
Ossi. 3 1pOr0 MPUBOTY B TEKCTI JIOTIYHO 3BYYHTH pUTOpHYHE 3anuTanns: Abgesehen davon,
dass Luther tatsdchlich aus Eisenach im heutigen Sachsen-Anhalt stammte, doch welches
Bild muss der kleine Junge von Ost und West bekommen, wenn seine Mutter ein halbes
Jahrtausend Geschichte durcheinanderbringt? (ITompu Toi#t ¢akt, mo Jlrorep milicHO
NOXOAMB 3 M. Al3eHax y cydacHiil CakcoOHIi-AHIanbT, SIKE YSBJICHHS Ma€ CKJIACTUCA Y
Masoro xjomuuka npo Cxinx 1 3axia (HiMeuuuHwu), sIKio HOro mMaTu Milllae JTOKYIU MOl
MIBTUCSAY1 pOKiB icTopii?) Taki BUMaaKu 1 BIAMOBIAHI 3arOjOBKH B Ta3eTax MPU3BOASATH Y
Cy4aCHOMY HIMEI[bKOMY CYCIUIBCTBI JO CHUTYyaIlli, B SKiii HE MOX€ HaOpaTH YUHHOCTI
IPUITYIIEHHS, 10 JUIs TUX, XTO ¥ cami HeHabaraTo ctapiii 3a o0’ eqHany Himeuuuny, ...
BCi KITillle 3aiumuincs B MuHysnoMy» (Annahme, wir, die unwesentlich dlter sind als das
wiedervereinigte Deutschland selbst, ... hdtten alle Klischees hinter uns gelassen).

BucHoBok cratTi chopmynpoBano y3araneHeHo: Ich bin in Deutschland aufgewachsen
(A Bupocna B Himeuuuni) — koHctatye repoins. o6 3HaATH ans cebe mpoOTHpIUYS MIXK
Cxonom i1 3axomoM HiMeuuwmHH, BOHA TIEPEXOIUTh 3 JEPKABHOTO PiBHA imeHTH(DiKaIii Ha
nokanpHuE (Identitatsswitching). 100 yHHKHYTH MiATBEP/UKCHHS, IO BOHA I3AMTH 3i
Cxony Ha 3axin, Bona kaxe: Oder einfach: Von Mecklenburg nach Bremen (A6o mpocro: 3
MexknenOypra B bpemen.)

Tema barpkiBmuHM y cruerudigHoMy aias HiMeuuwHH 3axigHO-CXiTHOMY 3HAYCHHI
TICHO TOB’s3aHa 13 ceMaHTHKOI HOMeHa OSSi. Po3BuTOK Iii€l TeMu i3 BapialisMu
acoIIaTUBHO-CMUCIIOBUX AaKIIEHTIB CIOCTEPITa€ThCs Yy HUBIIl Ta3eTHUX CTaTed OCTaHHIX
POKIB.

Tak, Hanpukman, y crtarti «Oststudentin unter Wessis: Wie ist es denn bei euch
driiben?» («CximHOHIMeIbKa CTylneHTKa moMibK «Becci»: Hy 1 sik y Bac TaM (KUTT)?»)
HoMeH OSSI BHKOPUCTOBYETBCS 3 METOK) BCTAHOBJICHHS 3B’S3KYy MIiX MOXOJKCHHSM,
EMOIIIHHO0 MPHB’SI3aHICTIO IO PIIHOTO PETioHy Ta Horo comiaabHUM iMimkem: Drei Jahre
alt war Antonie Rietzschel, als die DDR starb. Aber die Vorurteile, die leben noch. Beim
Studium in Bremen braucht Antonie heute starke Nerven — sie ist Missionarin wider Willen.
Denn ihre Heimat kennen andere Politikstudenten nur als Dunkeldeutschland voller Nazis.
(AnTtonii Pitmmens Oyno Tpu poku, konu nomepia HJAP. Ane ynepemkeHHs L€ *KUBI.
Crorojni miJl yac HaBUaHHs B bpeMeHi iif 3HaOOMSATHCS MIllHI HEPBU: BOHA — MOCIAHEIb
temHa HiMeudnHa, mOBHA HAIIKCTIB.)

Tpiany 3uauenr DDR — Heimat — Dunkeldeutschland voller Nazis B naBenenomy
KOHTEKCTI ceMaHTHYHO 00’ eanye HoMeH OSSi, skuM y HactynmHomy pedenni Ui, du bist ja
ein kleiner Ossi (O I'ocrioau, Ta TH ) MayieHbkul «Occi») FrepoTHIO XapaKTepu3ye 11 KoJiera.
Jetzt schaut er mich an, als ob er einer neuartigen Spezies gegeniibersteht. Dann fingt er
an zu lachen. (TTotim BiH TUBUTHCS HAa MECHE, Haue Ha OJHOTO 3 HOBOSIBJICHUX 3aKaJIUYHHUX
npy3iB. | mounHae cMmisfTrcs.) 3ayBaKuMo, 10 Taka KOMyHIKaTUBHA MOBEAIHKA (BepOambHa i
HeBepOallbHA) TEBHUM YWHOM XapaKTepU3Yy€ TaKOXK IbOTO CTyJdeHTa. AJie 3HAUYCHHEBE
BUpaXEHHsI oro 6adueHHs cutyaillii (B sikocTi «Becci») He € 1HAUBIAyadTbHUM, a TIOB1JOMIISE
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PO BIAMOBIAHE CIPUMHATTS PEATIbHOCTI B KOJIEKTHBHIA MOBHIM CBIJOMOCTI HIMIIiB. Buryk
«O Tocrionn» BUpa)kae 3MUBYBAaHHS B CyMillll 3 MEPETSTKOM, CYNEPEWINBY HECHOIIBAHKY:
AHTOHIS B lOr0 04ax Mmocrae YuMoch HOBUM (Neuartig) i BogHouac go0pe BimomuM (Spezi).
[le MOXJIMBO TOMY, IO «HOBHM» BOHA CIPUHAMAETHCS JIMIIE YMOBHO, a/pKe TyT Neuartig =
neu in ihrer Art (moBmii B cBoemy pomi). Jlas HbOro BoHa JjHine «omxHa 3» (eine der)
TUIMOBOTO, NaBHO 3HaWoMoro. Korwimis ii cHiBpO3MOBHUKA OYEBUIHO JAETEPMIHYETHCS
crepeotunamu (Vorurteile). 3gaerscs, omaum cioBom OSSI «Bce» CKa3zaHO, JIe «BCE» — IIE
iH(dOopMaIlis Mpo MOXOKEHHS TMO3HAYyBAaHOTO Cy0’€KTa, MPHUIMCYBaHI MOMY y 3B’SI3KYy 3
muM  niepcoHanbHi  sikocti  (Charaktereigenschaften, die sich nach Himmelsrichtungen
definieren), a TakoXk CycCHiJibHE CTABJICHHS JIO HUX.

VY nmanomy Bunanky OSSi cympoBomkyeThest emiterom Klein, 1o 3HOBY miakpecioe
CTaTyC MEHIIOCTI Ha3BaHUX IIUM HOMEHOM 0ci0. Uepes 11e KOHTEKCTyalbHUM CHHOHIMOM J10
HBOTO BUCTyHae cioBocronyderns Missionarin wider Willen, sika braucht starke Nerven.
Bono mnepenae 3naueHHs Hampyxenoi (Stark), ame abcypmuoi (wider Willen) 6opotsou
MPOTH HEraTUBHUX CTEPEOTHUIIIB 1 32 MO3UTUBHUM CYCHUIBHUX CTAaTyC BIacHOI baTbKiBIIMHU
(damit beschidiftigt, den arroganten Wessis Toleranz fiir die Leute beizubringen, die nur ein
paar hundert Kilometer entfernt wohnen (3aiiMarounch THM, IO TPUIICIUTIOI 3BEPXHIM
«Becci» TONEpaHTHICTH IO BIAHOMIEHHIO IO JIFOACH, K1 )KUBYThH JIUIIE JCKUJIbKA COTEHBb
KUTOMETpIB Jaji (Ha cXin).

HasBaicTio B 3HauenHi Homena OSSi cemu moxomkenns 3 HJIP (die DDR) moxna
MOSICHUTH B. H. CTEPEOTHUII MPO PErioHajIbHYy FOMOIEHHICTh CX1HUX 3eMeib HimewyunHu,
KU BUIUIMBAE 3 YSBJICHHS PO MOHOJITHICTB / yHi(ikoBaHicTh oOmacteir HIAP y myci
COLIATICTUYHOI €MHOCTI. Tak caMO MOYKHAa BCTaHOBHUTH JKEPENO PO3BUTKY HETATHBHHX
KOHOTAIlli y HOMIHAMIAX cydacHOi cxigHoi Himewunnu. Ax xomumus HJIP BoHa
ACOLIIOETHCS 3 JUKTATYpPOI, TOTAIITApU3MOM, TOOTO BKpail perpecHUBHUM JIep>KaBHUM
pexxumoM. OTXKe, BUHUKAIOTh, Hanpukia, nmo3HadeHns Dunkeldeutschland, Zone s tiei
yactuHH 00’ eaHanoi HiMeuunnw, 3Binku moxomaate Ossi: Er fragt mich, wo ich herkomme.
Dresden, sage ich. Ah, Dunkeldeutschland, antwortet er. Zone, urteilt ein anderer. (Bin
3amuTy€e MeHe, 3BiAKU s. 3 J[pesnmeHa, kaxy. A, temHa HimeuunHa, BifmoBijnae mei. 30Ha,
CYIUTh THIIHIH. )

Y crarti  HaBOJAThCS ~OpudyMHU  Takoro  crpuinsaTts:  Klar, aus dem
Geschichtsunterricht kennen sie: Mauer, Pioniere, Trabbis, Stasi. In den Zeitungen ist von
priigelnden Nazis, hoher Arbeitslosigkeit und Wendeverlierern zu lesen. (3BuuaiiHo, 3
YPOKIB icTOpIi BOHU 3HaIOTh 1po CTiHy, MoOHepiB, TpabaHTH, mTa3l. Y razerax NUIIYyTh IPO
arpecUBHUX Halll, BUCOKe 0e3po0iITT 1 mepemoskeHux nepedynosu). Uepes nonstrs HIAP no
3micty HoMeHa OSSi IHKOPHOPYIOThCS 3HAYCHHS 1 CMUCIH BUAUICHUX JKUPHHUM IIPUPTOM
peaiiif, Kl MOB’sA3aHl 13 mepumopiclo 1€l KOIWIIHBOI JiepkaBU. B mepmiomy peudeHH1
HaBeleHl cumBonu BiacHe HJIP, a B gpyromy -—sBulla, fKiI CHOCTEpIrarOThCA Yy
cximHOHIMenpkuX 3eMisix eauHoi Himewunmnn (Ilpum.: 3 monartsMm  6e3po0iTTs
(Arbeitslosigkeit) moB’s3aHuii B. H. CTEpEOTHIl TPO HEPOOCTBO. Y TaKOMY BUTISAII Y
Cy0’€KTUBHOMY CHPUHHATTI 3aXiIHUX HIMIIB BiJ0oOpakaeTbcs YSABICHHS MPO HACITIAKH
PI3KOTO CKOPOYEHHS KITBKOCTI pOOOUYMX MICIh y pPE3yJbTaTi MEpexojy 3 IUIAHOBOI Ha
PUHKOBY €KOHOMIKY y cxigHii Himeuunni. HemoXnuBicTh mpaifoBaTé OTOTOKHIOETHCS 13
HebaxkaHHAM 1e pobutn). OTxe, cydacHa AUPY3HICTH CEMH MOXOJKEHHS B CTPYKTYpl
HoMeHa OSSI Ta mMOB’s3aHI 3 MM pPIiBHI 1IeHTU(IKAIT MOSICHIOIOTHCS «CYM STTSIM
CIPUHHATTS» Y 3B 3Ky 3 PanTOBOIO ICTOPUYHOIO 3MIHOIO «COLIOKYJIBTYPHOI HAaa0yIOBH»
Haja Ttepuropieio (konmuiaboi) HJIP. CykymHicTh mporeciB nepexoy Ha iHIIy MOJITHYHY,
€KOHOMIUHY, COLIaJbHY CHUCTEMY, 3MiHa aJMIHICTPAaTUBHOIO YCTPOIO (3 YHITApHOTO Ha
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(dbenepaTUBHUIA) YCBIIOMIIOIOTBCSA HEUITKO. BilcyTHICTh O€3MocepeIHhOro AOCBIAY TaKHX
CYCITBHUX TpaHchOpMalliid y 3axiJHUX HIMIIIB 3yMOBIIIOE€ KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHE HE-
PO3pI3HEHHS ABOX JIJISl CX1AHUX HIMIIIB a0COTIOTHO PI3HUX €TalliB ICHYBaHHS.

Tomy iXHs oOpi€HTaIlis Ha CTEPEOTHNH 1 HE3HAHHS CXIAHOHIMEIBKOI peallbHOCTI
migmaroTees roctpiit kputuiii: Die Polen klauen Autos, die Muslime sind Terroristen. Solche
Worte wiirden ihnen nie iiber die Lippen kommen, sie fdnden sie auch nicht lustig. Nun sind
das Vorurteile verschiedener Tragweite, aber sie haben die gleiche Ursache:
Unwissenheit. (ITossku KpaayTh MaIlliHU, a MyCYJIbMaHu — TepopucTH. Taki cI0Ba HIKOJIH
0 He 3ipBanucA 3 iXHIX yCT, HaJl HUMHU BOHM O 1 He mocMisuiucs. Tenep 1e ynepemKeHHs
1HIIIOTO 3HAYEHHEBOTO TIOPSIKY, aJie y HUX Ta caMa MPUYHUHA: HEeBITJIacTBO. )

Heposyminas 0coOauBOro 3HadyeHHs, BakiauBocTi (Tragweite) mus CXigHHX HIMIIIB
MOXO/KEHHST 31 CBOro perioHy, 3 ixHboi «crapoi bartekiBmuuu» (die alte Heimat)
CIpUHMaeTbCs SK 00pa3a, Hecepio3HE CTaBJIEHHS JO IhOTO KOMIIOHEHTY IXHBOI
IIGHTUYHOCTI — K HeBaanuii sxkaptT: Meine Herkunft hat sich zu einem Running-Gag
entwickelt. Wer kann dariiber nicht lachen? Nur ich. (Moe moxomKeHHS TOCTYIIOBO CTaj0
MPEAMETOM MOCTIMHUX JKAPTIBIUBUX IMIIPOBI3aiiil. XTo XK HaJ IIUM HE cMie€Tbesi? Jlue 5.)

Jlnsg  HiMenbKkoi JHrBOKYIbTYpH B HoMeHi OSSi  3akimageHuil  amMOiBaJeHTHHM
MOTeHITIa]T KoMiuHOTO: [Thr Mitbewohner bespafit sich regelmdfig selbst, indem er von ihr
den Solidarititszuschlag zuriickfordert. Einmal hat er ihr sogar einen Brief in die alte
Heimat geschickt, der an den «OSsSi» gerichtet war. Mein Vater fand das gar nicht lustig,
stohnt sie. (I cycin perymspro migiliMae cobi HacTpilf THM, IO BMMarae Bif Hei Hazaj
CIUTATH «IOJATKy Ha COJITapHICTHY». SIKOCh BiH HaBiTh HAMICIaB il JHCTa Ha CTapy
0aTbKIBLIUHY, KU OyB aapecoBaHuil «Occi». Moro 6aThka 11e He 3BECEINIIO0, 31TXA€ BOHA.)

MirHicTh BKOpiHEHHS cTepeoTHIiB 1010 OSSi y CBiJOMOCTI HOCITB HIMEIIbKOT MOBH Ta
ix Tragweite, BITUB HAa KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHI IIPOIECH 300paXKy€eThCs SIK HEIIPHPOJIHE
sBHIIEe, 30kpeMa B ctarTi «Alles anders? Dichtung und Wahrheit in Ost und West» (Bce ne
tak? IToesis 1 mpaBaa Ha Cxoxi i 3axomi) 3naxoaumo: Im Osten gibt es doch nur schlecht
gelaunte Menschen, arbeitslose Nazis und kaputte Stragen! ... Mit so harten Klischees
gegen Ossis hatte sie nicht gerechnet. Insbesondere nicht unter den Studenten. (Ha Cxonui
K JIUIIIE JIFOJW HE B TyMopi, 0e3po0iTHI Haill Ta ¥ moouTi goporu! ... Ha Taki »opcTki Kimiiie
npotu «Occi» BoHa HE po3paxoByBaia. OCOOIUBO cepel CTYIEHTIB. )

VY wmiit crarti (3 pyopuku barpkiBmmua (Heimat) (1) 3HOBY ije MOBa Mpo CTYIEHTKY-
Ossi, sika HaBUaeThes Ha 3axoji. Peduiekcis ii 1OCBiAy HaI3BHUAHO CXO0Ka Ha MOIMEPEIHI.
Hamnpukian, BupakarOThCA: - MPOTUCTABICHHS «TYTEIIHIX» JIOASIM Ha i1 baTbkiBIIUHI
(Augperdem fiihlte sich Susi erst einmal fremd. Erlangen war einfach nicht meine Heimat. ...
Die Leute aus dieser Region sind einfach anders als bei mir zu Hause. (Okpim Toro
cnouatky Cy3i BiguyBana cebe uyxoro. [Ipocto Epnanren OyB He Mo€ro baThKiBIIMHOIO. ...
Jlroam 1bOTo perioHy MPOCTO iHaKII, aHiX y MeHe Baoma.) [Top. fremd, anders — Heimat, zu
Hause); - HeBmOBOJICHHSI 3 MPHBOJY BY3BKOCTI 1 moBepXxoBocTi ixHiXx morisaiB (Ich war
einfach sauer, dass andere so engstirnig denken... (MeHe pocTo 3acMydyBaJIo T€, 1110 1HIII
MUCIISITh TaK OJHOOO0KO...); - 6opoTh0a mpotu Oumbimocti (Susi versuchte, ihre Heimat zu
verteidigen, doch dadurch kamen die anderen erst richtig in Fahrt. (Cy3i namaranacs
3aXHIIATH CBOIO OATHKIBIIMHY, aje Tak iHIII I1e Oinbine BXoawtn B pax.) [Top. Susi—die
anderen).

BucHoBok. 3HaueHHs HomeHa OSSI B HIMEIBKIH MOBI HE BHUYEPIYETHCS HOTO
CIIOBHUKOBHM  BHW3HAa4YCHHSM.  Y3araJbHeHHS  (akTiB  HOTO  KOHTEKCTYallbHOTO
(GYHKIIOHYBaHHS JIO3BOJIMJIO HaM Hapa3l BCTAHOBUTH TaKi KOMIIOHEHTH CEMaHTUYHOI
cTpykTypu HoMeHa OSSI (OKpiM MOXOKEHHS):
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— 3HaueHHs «a0opureHa», €MOINHO BIAJAHOTO cGoili baThKIBIIMHI Y BY3bKOMY
(ciM’1, momiBKH, pigHOTO MicTa) 1 mupokomy (Cxin Himeuunnu, HJIP) cencax. (ITpum.: Lle
3HAYCHHS KOPEJIIOE 13 TMOHATTAM «KojoHizamii cxigHoi Himewuunu» (Kolonisierung
Ostdeutschlands) Ta 3 miTeparypo3HaBYMMHU MiIXOJaMH J0 BHBUCHHS HIMEIBKOI 3aXiTHO-
cxigHoi mpobmemaTrku y pycii postcolonial studies [Skare 2000].)

— 3nauveHHs «iHakmocT» OSSI 32 TEepUTOPiaIbHO-COLIOKYJIBTYPHUMH O3HAKaMHU
(mpotucraBienHs fioro Wessi). [Ipu 4omy HOro «OKpeMIIIHICTEY» OCOOIMBOTO MOPSAKY: BiH
1IeHTU(DIKYETBCSA SIK «CBIA dyXkak», 3HaOMO-He3Haloma icTtoTa. [luM MOsSCHIOETHCS
CYIEPEeWwINBICTh O3HAK, NpunucyBaHux OSSI, sSK npuuun HWOTO «IHAKIIOCTI», KOTPI
YCBIJOMJIIOIOTBCSL HEYITKO. BioMl pHCH y3arajapHIOIOTBCS y BUIUIAJI CTEPEOTHIIIB,
CTOCOBHO HEBIJJOMHUX O3HaK BiI0YBa€ThCS «IMCTAHIIIIOBAHHS Yepe3 HE3HAHHS.

— 3HauYeHHs «COIlIaJIbHOI POJIi», IEBHOT'O MICII B CYCIIUIBHIN i€papxii.

OTmxe, HaMHU BIIEpIIE JIOCTIKCHE peajbHe 3HAYCHHsS HOMiHATHBHOI oauHuIl OSSI,
JoBeZicHa aMOIBaJIEHTHICTh CEMAHTHUKHU IbOTO SIBUIIA SK TMOEIHAHHS «EK30TUYHOCTI» Ta
CTEPEOTUITHOCTI, 1[0 ICHY€E B CBIJOMOCT1 Cy4YaCHUX HIMIIIB.

Ckazane 103BOJIsI€ 3pOOUTH BHCHOBOK TIpO T€, 110 HOMeH OSSI QYHKIIIOHYE HE TIJIbKA
SIK BHpa3 Ha MMO3HAYCHHS EKCTPAJIHTBICTHYHUX COIIAIBHUX KaTEropii (cTarycy / mpecTiKy;
MIHOPUTApPHOCTI; KOH(JIIKTY; Pe3yNbTaTy MOJITHUKH 00’ e€aHaHHs HiMeudnHH, BIINOBIAHHMX
pebopM) B pamMKax HIMEIBKOTO CYCHUIbCTBA ab0 sK Mapkep / IHAUKATOp alto3iid Ha
CTEPEOTHIIH, TIOB’sI3aH1 3 )KHUTEIIMU CXiTHOHIMEIbKHUX (emepanbHux 3emenb. Homen OSsi
Ha3MBa€ OCOOJUBY CKJIAJIOBY 1J€EHTUYHOCTI, SIKa YCBIJIOMJIIOETHCS HIMISIMH SIK MPOMIKHA
nanka Mk 11 HamioHansauM (Deutschland) i mokamsaum (Mecklenburg, Dresden Toimo)
KOMITOHEHTaMH Ta HEBiJl'€EMHA YACTUHA IXHHOT'O MEHTAITETY.

[lepcieKTUBH TOJANBIIOTO JOCHTIKEHHS BU3HAYAIOTHCA TOTIHOJIECHHSM BUBYCHHS
3micty HoMeHa OSSi dYepe3 BCTAaHOBIEHHS HOro KOHIENTYalbHHX, y TOMY YHCII
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX, CMHUCIIIB.
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